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PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv PRIVREDNA BANKA ZAGREB - DIONICKO DRUSTVO
OIB 02535697732

Adresa / sjediste

Zagreb, Radnicka cesta 50

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
NUPER d.o.o.

OIB 27692443102

Adresa / sjediste

Klis, Iza Grada 4

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski postupak
oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

- Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna te obavljanju platnih i ostalih usluga br.
HR5023400091111180016 od 16.03.2022.g.,

- Ugovor o dugoro¢nom kreditu broj 5010816014 od 16.03.2022.g.

- zaduZnica broj OV-873/2022 od 16.03.2022.g. ovjerena po javnom biljeZniku Anti Susko iz
Splita (izdavatelj NUPER d.o.0. i Perica Dabro)

Iznos ukupno dospjele trazbine 13.699,33 EUR




Iznos doépjele trazbine po Ugovoru o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna te obavljanju
platnih i ostalih usluga br. HR5023400091111180016 od 16.03.2022.g.: 199.42 EUR

Zatezna kamata 2,19 EUR
Naknada 197,23 EUR

Iznos dospjele trazbine po Ugovoru o dugoroénom kreditu broj 5010816014 od 16.03.2022.g.:
13.499.91 EUR

Dospjela glavnica 11.541.12 EUR
Redovna kamata 1.678.99 EUR
Zatezna Jgamata 140.44 EUR
Naknada 6,64 EUR

Trosak 132.72 EUR

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste€ajnog postupka
162.150,15 EUR

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka po Ugovoru o
dugoro¢nom kreditu broj 5010816014 od 16.03.2022.g.: 162.150.15 EUR

nedospjela glavnica: 161.575.56 EUR
nedospjela redovna kamata: 574,59 EUR

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)
- izvadak iz poslovnih knjiga na dan 22.12.2023.g. na iznos od 199,42 EUR
- izvadak iz poslovnih knjiga na dan 22.12.2023.g. na iznos od 175.650,06 EUR

Vjerovnik raspolaze ovr§nom ispravo/ NE za iznos 175.650,06 EUR

Naziv ovrsne isprave

- zaduZnica broj OV-873/2022 od 16.03.2022.g. ovjerena po javnom biljezniku Anti Susko iz
Splita (izdavatelj NUPER d.o.o0. i Perica Dabro)

Ukupni iznos trazbine 175.849.48 EUR




— iznos ukupno dospjele trazbine 13.699,33 EUR

- iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predsteajnog postupka 162.150,15 EUR

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine

Razlu¢ni vjerovnik odri€e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo razlu¢no
pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

IzIu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika
Zagreb, 17.01.2024.g. Privred Agreb d.d., p.p.
ODV[JET K IRUSTVO
ODVJ
SARA S 1€
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Ovlaséujem(o):
ODVJETNICKO DRUSTVO ODVJETNIK
LEKO I PARTNERI MIROSLAV LEKO
Zagreb, Domagojeva 18 Zagreb, Domagojeva 18

Tel.(01) 4501 650 Fax (01)4501 660 Tel. (01) 4501 650 Fax (01) 4501 660

da pravno zastupa PRIVREDNU BANKU ZAGREB — DIONICKO DRUSTVO, Zagreb,
Radnicka cesta 50, OIB 02535697732 (Banka) kao vjerovnika u predste¢ajnom
postupku koji se vodi pred FINA-om i Trgova¢kim sudom u Splitu, 1 St-532/20213 protiv
NUPER d.o.0., Iza Grada 4, Klis, OIB 27692443102

1 to na nacin da:

- podnese i potpiSe prijavu trazbina i/ili obavijest o razluénim pravima te sve
druge dopise/podneske kojima se Banka izja¥njava u tijeku ili o tijeku postupka,

- glasuje bilo na ro¢istu usmeno ili pisanim putem o predloZenom planu
financijskog restrukturiranja,

- zastupa Banku na rocistima koja ¢e se u postupku predsteéajne nagodbe
odrzavati pred tijelima u postupku predstedajne nagodbe,

- te da potpisuje zapisnike, podnosi pravne lijekove na sve odluke donesene u postupku
predstecajne nagodbe, daje izjave, prijedloge te da poduzima sve druge pravne radnje
koje vjerovnik i/ili razlu¢ni vjerovnik su ovlasteni poduzeti sukladno Zakonu o
financijskom poslovanju i predste¢ajnoj nagodbi,

Pristajem(o) da ga za slucaj sprijeenosti zamijeni:

odvjetnici Hrvoje Ljubljanovié, Kre§imir Ljubié, Tihana Svetec, Zeljika Lisec, Sanija
Kristo, Pina Lukac Novakovié, Marija Bartoluci, Jakov Delipetar, Sara Stiepanovié,
Katarina Prelec, Lucija Novak, odvj, vj. Eugen KujundZi¢, Anamarija Stupiéi¢, Petra
Bonié, BlaZenka Kordié, Josip Posavec

Za slucaj spora glede nagrade pristajem(o) na nadleZnost suda u Zagrebu.

U Zagrebu, 11.1.2024. godine.

PRIVREDNA BANKA ZAGREB — DIONICKO DRUSTVO

‘I:_RI_YREDNA BANKA ZAG
- AHo0icko drustye - Zagreb
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PRIVREDNA BANKA ZAGREB d.d., 10000 Zagreb, Radnitka cesta 50, OIB: 02535697732, kao pruZatelj usluga (u daljnjem
' tekstu: Banka) i

NUPER d.o.0

NAZIVITVRTKA POSLOVNOG SUBJEKTA
Broj upisa kod nadleznog registra 04488334 OB 27692443102
iz KLIS , lza Grada 4

MJESTO ADRESA SJEDISTA

kojeg zastupa PERICA DABRO, 99039452439;
IME | PREZIME | OIB OSOBE OVLASTENE ZA ZASTUPANJEMLASNIKA RACUNA

kao korisnik usluga (u daljnjem tekstu: Korisnik), sukladno vaZeéem Zakonu o platnom prometu, prate¢im pod zakanskim i

ostalim propisima, zakljuéuju u SPLIT dana 16.03.2022

UGOVOR

o otvaranju i vodenju transakcijskog raguna te obavljanju platnih i ostalih usluga

Predmet Ugovora

Clanak 1,

Ovim se Ugovorom ureduju prava i obveze Korisnikai Banke, kao pruzatelja platnih i ostalh usluga, vezano za:

1. otvaranje | vodenje transakdijskog raéuna,

2. obavljarje platnih usluga putem razliith kanda Banke,

3. obavljanje ostalih usluga vezanih uz transakcski radun predvidenih Opéim wjetima poslovanja Privredne banke Zagreb d.d. po transakdijskim radunima i obavljanju platnih
i ostalih usluga za ne potro§ate (u daljnjem tekstu: Opéi wjeti) kajiine sastavni dio ovag Ugovora

Provedha Ugovoara

Clanak 2, ’

Banka zakljutuje Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog raéuna te obavljarju platnih i ostalih usbga (u daljnjem tekstu: Ugovor) na temelju Zahtjeva za otvaranje ivodenje
transakcijskog ratuna (u daljemtekstu: Zahtjev) Korisnika koji €ini sastavni dio Ugovora. Banka se otvezuje Korisniku omaguéiti koristenje usluga navedenihu Zahtievui Opéim
uv jetima sukladno odredbama ovog Ugovara i Opéihuvjeta.

Otvaranje transakcijskog ratuna
Clanak 3,

Banka se obv ezuje Korisniku otv oriti transakcijski raun za: Redovni ratun pravnih osoba
NAVESTI NAMJENU RACUNA - VRSTA RACUNA

Broj transakcijskogratuna: ©  HR50 2340 0091111180016

Transakcijski ra&un otvoren je u IBAN konstrukdiji.
Transakcijski raéun postaje aktivan sukladno Obavijesti Banke o otvaranju Transakcijskog ratuna.

ghvezo ugovornih strana

tanak 4. B

(1) Ugovorne strane suglasne su da Banka obavlja platne i ostale usiuge po Transakcijskom raduru sukladno Zahtjevu, a na nacin odreden v azedim p ropi_sima i Qpcim
uv jetima te odredbama Ugovora Opéi uvjeti dopunjuju odredbe ovi Ugovorai obvezuju ugovomestrane na isti nacin kaoi ugov.omeodredl?eZOpéi uvjeti nalaze se u
prilogu ov og Ugovorai gine njegov sastavni dio. Pojmavi definirani péimuvjetima imaju isto nagenje kao iu Ugavoru,au slué gu neslaganja izmedu odredbi Qpéh uvjeta
iUgov ora, primjenjuju se odredbe oveg Ugovora. . . )

(2) Ugov orne strane su suglasne da Banka pridrzava pravo izmjene i/ili dopune Opéih uvjeta te prihvataju njihovu primjenu sasvim izmjenama i/ili dopunama d_one§en|m za
vrijeme trganja Ugovora, bez zakljuEenja posebnog dodatka Ugovoru. Nagin izmjene i/ili dopune Opéih uvjeta te obavjestavanje Korisnika o istome reguliran je Opéim
uvjetima.

Clanak 5.

(1) Banka se obv ezuje:

« izv r§iti zaprimljene ispravne naloge Korisnika u skladu s vazecim propisima i Opéimuvjetima,
« izv jeStavati Korisnika o promjenama na Transakcijskom racunu sukladno Opéim uvietima i vazeéim propisima,
- obav ljati i ostae usluge akosu ispunjeni wijeti iz Opéih uvjeta.
%2) Banka pridrzav a pravo odbiti izvrenje platne transakcije sukladno vazeéim propisima, Opéim uvjetima te internim aktima Banke.
lanak 6.

(1) Korisnik, kao sudionik u platnom prometu, obvezuje se: N B

- raspolagati sredstvima na Transakcijskom ragunu u skladu s vazedim zakonskim i pod zakonskim propisima, Opéim uvjetima i ovim Ugovorom, -

+ dav ati ispravne naloge za pla¢anjeu skladu i na nagin utvrden propisima i Opéim wjetima, a za koje je dana odgovarguéa suglasnost sukladno Op&im wjetima,

+ pisanim putem izvijestiti Banku o statusnim i drugim pramjenama sukladno Opéim wijetima . . L . )
« pisanim putem, u rokovima predvidenim u Opéimuvjetima, obav ijestii Bankuo relevantnim &injenicama koje su od utjecaja nanjihov medusobni odnos (prigovori,
reklamacije i sl.). ’ N

(2) Ako je odredena promjena prijavljena izvan ugovorenog roka, a Banka je postupia na temelju postoje¢e dokumentacije, B
potinje nakon primitka dokumentacije o novonastaloj promjeni. o ) L

(3) U sludaju neurednog izvienja ispravnog naloga za pladanje Korisnika, Korisnik ima pravo od Banke zahtijevati uredno izvrSenje naloga, odnosno naknadu stete, sukladng

Opéim uv jetima.

anka ne odgovaraza nastalu $tetu. Obveza Barke

Raspolaganje sredstvima na Transakcijskom ratunu



PRIVREDNA BANKA ZAGREB

Clanak 7.

(1) Zaraspalaganje sredstvima na Transakciskom raZunu Korisnik mora ovlastiti jednuili vide poslovno spasobnih osoba sukladno odredbama Opéih uvjeta.

(2) Korisnik je duzan nadzirati ovlasti koristenja koje je dao oviastenicima za raspolaganje sredstvima na Transakcijskom racunu te je odgovoran Banciza eventualnu §tetu
nastalu kao posijedicu prekoragenija i/if Zlouporabe ovlasti od strane oviastenika.

(3) Potpisom ovogUgovora Korisnk ovlaséuje Bankuda oéite gredke koje mogu nastati u izvréenju obveza iz Ugovora ispravidavanjemnaloga natert iu korist njegovog
ratuna. U slutaju da se Barka koristilaovim ovlastenjem, duZna je bez odgadanja obavijestiti Korisnika o izvrsenoj ispravci.

Naknade i kamate
Clanak 8.

(1) Zaobav ljanje usiuga platnogprometa i provodenje ostalih usluga koje se ne smatraju platrim uslugama u smislu Z akona o platnom prometu, Banka ¢e Korisniku obradundti
i naplatiti naknadu prema Qdluci 0 naknadama u poslovenju s domacim i stranim poslovnim subjektima, fizigkim oscbama i finandijskim institucijama (u daljnjem tekstu:
Odluka o naknadama). ivadak iz Odluke o naknadama u dijeluu kojem se odnosi na visinu naknada za obavljanje platnih uskiga i provoadenje drugh platnih transakcija
dostupan je na internetskim siranicama Banke (www.pbz. hr) i u poslovnim prostorima Banke namijerjenim poslovanju s karisnicima.

(2) Ugovome strane su suglasne da Banka pridrzava pravo izmjene i/ili dopune Odluke o naknadama, ukljudujuéi i izmjenunazivate Oduke, odnosno zamjenu d rugom
odlukom te prihvataju njihovu primjenu sasvim izmjenama i/ili dopunama donesenim za vrijeme trajanja Ugovora, bez zakljudenja posebnog dodatka Ugovoru. Banka se
obvezuje da informaciju o svim eventualnim izmjenama i/ili dopunama Odluke o naknadama kdje se odnose na poslovanjevezano za Transakcijski radun stavi na
raspolaganje Korisniku u pisanom obliku ili telekomunikacijskimvelektrenidkim putem kao | datum s kojim navedene promjene stupajuna snagu. Smatrat ée se da je Korisnk
prihv atio izmjene Odluke o neknadama ako do datuma stupanja na s nagu izmjena i/ili dopuna Korisnik ne obavijesti Banku pisanim putem da ih ne pritvaca.

(3) Ugovorne strane su suglasne da sena Ugovor primjenjuu i Nadela za utvrdivanje kananih stopa te nadina i dinamike obraduna kamata po kreditima i depozitima Privredne
banke Zagreb d.d. (u daljinjemtekstu: Nacela). Natela su dostupna na internetskim stranicama Banke (www.pbz.hr)iuposlovnim prostorima Banke namije nenim
paslov anjus korisnicima. Ugavormne strane susuglasne da Banka pridzava pravo izmjene i/ili dopune Na2ela, ukiju&ujuéi i izmjenu nazva tog akta Banke, odnosno zamjenu
drugim aktom te prihvacgju njihovu primjenu sa svim izmjenama i/li dopunama donesenim za vrijemetrajanja Ugovora, bez zakljudenja posebnog dodatkaUgovoru. Banka
se obv ezuje pravovremeno obavijestiti Korisnika o svim eventualnim izmjenama i/ili dopunama Nazelau pisanom obliku ili telek omunikacijskim/elektronickim putem kao i

datum s kojim navedene izmjene i/ili dopune stupaju na snagu. Smatrase da je Korisnik prihvatio izmjene i/il dopune Na&ela ako do datuma njihovog stupanja na snagu
Korisnik pisanim putem ne obavijesti Banku da ih ne prihvaéa.

Clanakg,

(1) Korisnik prihvaca visinu i naén platanja naknade 2a izv ravanje platnih i ostalih usluga obuhvatenih Ugovarom i Op&im uvjetima, kaoinaknadu za posebne troskove
ucinjene u vezis timuslugama, koje suodredeneili ¢e biti odredene Odiukom o naknadama i Opéim wvjetima i svim njihovim izmjenama i/ili dopunama koje donese
nadleZni organ Banke za v rijeme trganja Ugovora.

(2) Potpisom UgavoraKorisnik izricito oviaséje Banku da nakradu /il eventualne trodkove iz prethodnog stavka na dan dospijeca naplati direkinim tereéenjem svihnjegovih
rauna kod Banke. Ako Banka ne naplati naknadu /ili eventualni drugitrogak s raduna Korisnika, odnasnoako Korisnik na dan dospije¢a pladanjane izmiri spomenute
obveze na drugi nacin, Banka zara&unavai naplacuje kamatu po dospijecu u visii odrederoj 2a adnose iz trgovackih ugovora a koje je promjenjivau skladu s propisima.

Clanak 10.

{1) Na sredstva na Transakdijskom ratunu Banka Korlsniku obratunava i ispla¢ue kamaty u visini i na natinutvrden vazeéom Odlukom o kamatnim stopama i Opéim uvjetma
12vadak iz Odluke o kamatama u dijeluu kojem se odnos| na visinukamata na sredstva na transakcijskom rauru dos tu pan je na internetskim stranicama Banke
(www.pbz.hr) i u posiov nim prostorima Banke namijenjenim poslovanju s korisnicima.

(2) Banka pridrzav a pravo izmjene Odluke o kamatnim stopama. Banka se obvezuje pravovremeno obavijestiti Korisnika o svim evertualnim izmjenama ifili dopunama Odisk e
o kamatnim stopama koje se odnose na poslovarje s Transakcijskim radunom, ukljuujuéi i izmjenu naziva te Qdiuke, odnosm zamjenu drugom adlukom, u pisanom obliku
ili telekomunikaciskim/elektroniékim putem kao | datum s kdjim navedene izmjene i/ili dopune stupajuna snagu. Smatra se da je Korisnik prihvatio izmjene i/1i dopune
Odluke o kamatnim stopama ako do datuma njihovog stupanja na snagu Korisnik ne obavijesti Banku pisanim putemda ih ne pribvaéa.

(3) Ugovome strane suglasne su da Banka nije duzna prethodno obav jestavati Korisnika o izmjenama Odluke o kamat nim stopama/Qdluke o naknadama/Opéih
uv jeta/Nacela/Okvirnog ugovorakoje su za Korisnika povoljnije.

lzvjedéivanje i Suvanje podataka

Clanak 11.

(1) Banka se obv ezuje Korisniku pruziti informacje o platnim i ostalim uslugama prije izvr§enja pojedine transakcije u skladu s vazecim propisima i Opéim uvietima.

(2) Banka biljeZi sv e promjene na Transakeijskam raéunu te Korisnikustavljana raspolaganije izvadak o stanju i promjenama na Transakdijskom raZunu na naéin kako je
odredeno u Zahtjevu, u skladu s vazedim propisima i Opéim uvjetima.

(3) Banka se obv ezuje Euvati kao bankovnu tanu sve podatke o prometu i stanjuraduna, kao i druge podatke koji sukao takvi odre deni zakonskim propisimate ih je ovladtena

.- otkriti trecima samo u slugajevima predvidenim vaZe¢im propisima kaoi u skladusa suglasno&éu iz Zahtjeva.

Rjesavanje sporova

Clanak 12.

(1) Obveze iz Ugovora ugovorme strane se obvezu
2akonske propise.

(2) Ugovome strane obvezuju se nastae nesuglasice rieSavati sparazummo, a za sluéaj da u tomu ne uspiju, ugovaraju nadleZnost stvarmo nadlenog suda u Zagrebu.
(3) Ovajugovor sastavijen je na hvatskom jeziku, a na njega se primjenjue pravo Republike Hivats ke, osim kolzionih normi.

uizv Savati uredna, na vrjeme i s paZnjom koja se u financijskom poslavanju zahtijeva, postujudi pri tome zakonske i pod

Trajanje | otkaz Okvimog ugovora te 2atvaranje Transakeijskog raduna
Clanak 13,

(1) OvajUgovor, 2ajednosa sljedecim aktimai obrascima: Zahtjev za otvararje | vodenje transakcijskog raduna, Prijava potpisa, Vrijeme primitka i izvrienja naloga platnag
prometa, Opéiuvieti paslovanja Privredne banke Zagrebd.d. po transakcjskim radunima i obavijenju platnih i ostalih usluga za ne potrosade, Nadela za utvrdiva nje
kamatnih stopa tenacinai dinamike obradunakamate po kreditima | depozitima Privredne banke Zagreb - dionitkodrustvo, |vadak iz vaZece odiuke o kamatnim stopama
Banke, Izvadak iz v aZede odluke o naknadama Banke te poseban ugovor o platnim ili ostalim usligama (ako je takav zakijuden) sukadno Cl. 19. Op¢ih wjeta, &ne Okvimi
ugov or.

(2) Okvimiugovor sezakljuduje na neodredeno vrijeme, a svaka ugovorna strana moze
otpreme obavijesti o otkazu.

(3) Ako Okvirni ugovar otkazuje Korisnik, a zbog izmjenali/ili dopura Okvirnag ugovara kojemu nisu pribvatljve, Korisnik ima pravo otkazati isti bez ikakve naknade-do
predloZenog stupanja izmjera i/ili dopuna na snagu, uz otkazni rok od 30 (trideset) dana, raZunajuci od dana predaje obavjesti o otkazu posti ili osobnam predajom

obav ijesti o otkazu u Banci.

(4) Bankaima prgvoptkazati Okvirni ugovor bez otkaznog roka, pisanim putem, ako se Korisnik ne pridrzava bilo koje odredbe Okvirnogugovora. Otkaz nas tupa danom
presda]e zbav U;To otkazu preporuenom postanskom posijkom pravnom subjektu koji je ovlasten prema vazecim propisima za prijam, prijenos i uruéenje preporuéene
postanske poSiljke.

(5) Otkaznq pismo kojeg Banka dostavija Korisniku prema odredbama ovog &lanka dostavja se na zadnju adresu koju je Korisnik dostavio Bandi.

(6) U sluéaju otkaza Okvimog ugovorapo bilo kojem stavkuiz ovag Elanka, Banka moZe svojetraibine na temelju Okvimog ugovora uéiniti prijevremeno dospjelim s danom
otkaza i naplatiti na teret Transakcijskog ili drugih raduna Korisnika otvorenih u Bandi,

(7) Banka ¢e zatvoriti Transakeiski racun nakon 310 utvrdi da su sve obveze po Transakeijskom raduru podmirene, Preostala sredstvana Trans akcijskom radunu ée se
prenijeti na drugi radun prerra pisanim instrukeijamakoje Banka primi od Korisnite,

ga otkazati pisanim putem i uz otkazni rok od 30 (trideset) dana, radunaju¢i od dana

Zavréne odredbe
Clanak 14,

\Jgovorje samvl‘pn.u 3 (tri) istovjetna | jednako valjana primjerka, od kojih j@ 1 (jsdan) za Korisnika, a 2 (dva) za Banku. tgovor se smatra zakljuéenim kada ga potpisu
v !a.'.:g\e osobe obiju ugosorihstmna, a stupa na snagu | proizvadi pravne uinke prema tredima denom kada Banka obavijesti Korisnka da je Transakcijski radun postao
operativ an.

U ime Korisnika potpisao: U ime Banke potpisao:
~ ) e .
Ime iprezime: __LEver CA-  DAR2O Ime iprezime: TVAROA %M\CO
Funkcija: Reexiop, Funkcija: &
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| PRIVREDNA BANKA ZAGRERB

Broj ugovora/partija:5010816014
Ra&un:5001400-5010816014
MBK:304609

UGOVOR O DUGOROCNOM KREDITU

zakljuduju:

KREDITOR: PRIVREDNA BANKA ZAGREB-DIONICKO DRUSTVO,Zagreb, Radni¢ka cesta
50, OI1B: 02535697732

i

KORISNIK KREDITA:

NUPER d.o.o., Klis (Op¢ina Klis), I1za Grada 4, OIB: 27692443102 koje zastupa Perica Dabro,

¢lan uprave, direktor

1. 1ZNOS KREDITA: 2.000.000,00 kn slovima:dva milijuna kuna

Ovaj ugovor se sklapa temeljem Jamstvenog sporazuma vezanog uz Paneuropski jamstveni fond
kao odgovor na COVID-19 ID: 307217 skloplienog dana 7.12.2021.g.izmedu  Europskog
investicijskog fonda i Privredne banke Zagreb d.d.

Korisnik kredita je upoznat da ovaj kredit ostvaruje koristi od potpore iz EGF jamstvenog
instrumenta koji provodi Europski investicijski fond uz financijsku podrsku drzava ¢&lanica koje
pridonose EGF-u.

Sve dok ovaj kredit ispunjava sve kriterije EIF-a, Kreditor odobrava Korisniku kredita financijsku
povlasticu koja je vidljiva kroz visinu kamatne stope, umanjenu u odnosu na godi$nju kamatnu
stopu koju bi Kreditor obragunavao za ovaj kredit bez sudjelovanja EIF-a.

2. NAMJENA: Za obrtna sredstva

3. KAMATNA STOPA:

Na iskoristeni iznos kredita, po¢evsi od dana prvog kori$tenja kredita obratunava se redovna
kamata po stopi u visini prinosa na trezorske zapise Ministarstva financija Republike Hrvatske na
bazi 182 dana uveéano za kamatnu marzu od 2,700000 p.p. godi$nje, promjenjiva.

Obra&un kamate vrsi se mjeseé¢no na zadnji dan svakog mjeseca, odnosno o roku dospueca
glavnice kredita, a rok za naplatu je 10 dana od dana obraguna.

Redovna kamata promjenjiva je sukladno Nacelima za utvrdivanje kamatnih stopa te nacina i
dinamike obraduna kamate po kreditima i depozitima PRIVREDNE BANKE ZAGREB -DIONICKO
DRUSTVO (dalje u tekstu: Nagela). Ako trzini indeks ugovoren u ovom Ugovoru nosi negativni
predznak na datum repricinga, ugovorne strane su suglasne da Kreditor ima pravo obracunati i
naplatiti redovnu kamatu za tekuée repricing razdoblje u visini cijele ugovorene kamatne marze.
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O promjeni recovne kamate uslijed promjene kamatne marze Kreditor ée obavijestiti Korisnika
kredita pisanim putem na adresu iz ovog Ugovora 15 dana prije primjene promijenjene redovne
kamate.

Ugovorne strane su suglasne da se, na sve §to nije regulirano ovim Ugovorom primjenjuju Nagela
te da prihvacaju sve njihove izmjene i dopune za vrijeme trajanja ovog Ugovora, o &emu ¢ée ih
Kreditor izvijestti putem svojih distribucijskih kanala.

Na sve dospjele, a nepladene iznose koje Korisnik kredita duguje temeljem ovog Ugovora, osim u
mijeri u kojoj je to zaprije¢eno mjerodavnim propisima, Kreditor obradunava i naplacuje kamatu po
dospijecu u visini zakonske zatezne kamate odredene za odnose iz trgovackih ugovora, a koja je
promjenjiva u skladu s propisima.

4. ROK, UVJETI | NACIN KORISTENJA:

a) Rok: 31.05.2022.g. slovima:tridesetprvi svibnja dvijetisu¢edvadesetdruge godine

b) Uvjeti koriStenja: Kredit ¢e se koristiti po sklapanju ovog Ugovora, ispunjenju svih
njegovih uvjeta, zasnovanog osiguranja i prema moguénostima Kreditora.

¢) Nacin koriStenja: Isplata na racun dobavljata temeljem pravovaljane dokumentacije

5. ROK | UVJETI OTPLATE: Glavnica kredita se otplac¢uje u 46 (slovima: Cetrdesetsest)
uzastopnih, jednakih mjese&nih rata, koje dospijevaju zadnji dan svakog mjeseca, od kojih
prva dospijeva 30.06.2022. g. (slovima: trideseti lipnja dvijetisuéedvadesetdruge), a zadnja
31.03.2026. g. (slovima: tridesetprvi ozujka dvijetisu¢edvadesetseste)

6. NAKNADA:

Korisnik kredita obvezuje se platiti Kreditoru sliede¢e naknade:
- Naknadu za obradu zahtjeva u visini 0,150000 % (od sto) od iznosa kredita, jednokratno
unaprijed, najmanje 1.000,00 kn (slovima: tisudu kuna);

- Naknadu za odobrenje kredita u visini 0,350000 % (od sto) od iznosa kredita, jednokratno
unaprijed, najmanje 500,00 kn (slovima: petsto kuna);

- Naknadu za prijevremenu otplatu kredita u visini 2,000000 % (od sto) od iznosa kredita,
jednokratno unaprijed, najmanje 1.000,00 kn (slovima: tisuéu kuna);

Korisnik kredita se oslobada obveze placanja naknade za odobreni, a neiskoristeni iznos kredita.

Kreditor obradunava i naplaéuje naknade sukladno Odluci o naknadama u poslovanju s domaéim
i stranim poslovnim subjektima, fiziékim osobama i financijskim institucijama (u daljnjem tekstu:
Odluka o naknadama), a koje trenutno iznose kako je navedeno u ovom Ugovoru.

Za sve eventualne ostale naknade po ovom Ugovoru primjenjivat ¢e se vazeéa Odluka o
naknadama. Kerisnik kredita ¢e naknaditi Kreditoru platno prometne trogkove i sve eventualne
druge stvarne troskove koje Kreditor ima prilikom izvr§enja usluga iz ovog Ugovora, sukladno
Odluci o naknadama.

Jedan od uvjeta za kori§tenje kredita je prethodno placanje svih dospjelih naknada.

7. OSIGURANJE NAPLATE TRAZBINA:

Kao osiguranje naplate svih trazbina proizaslih iz ovog Ugovora, zajedno s pripadajuéim
kamatama, naknadama i drugim troskovima, ugovorne strane ugovaraju slijedecée instrumente
osiguranja, koje je Korisnik kredita obvezan dostaviti Kreditoru prije prvog koristenja kredita:

- 2 (slovima: dvije) bianco akceptiranih viastitih mjenica "bez protesta" Korisnika kredita uz
mjeni¢no ocitovanje ovjereno od javnog bilje2nika,
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- 1 (slovima: jedna) zaduZnice Korisnika kredita koju ¢ée Perica Dabro, Klis, Pozirale 14, OIB:
99039452439 supotpisati u svojstvu jamca platca, u formi i sadrZaju prihvatljivom za Kreditora,
u skladu s odredbama Ovrsnog zakona.

- 2 (slovima: dvije) vlastite bianco akceptirane mjenice 'bez protesta' Perica Dabro, Klis, Pozirale
14, OIB: 99039452439 uz mjeniéno oditovanje ovjereno od javnog biljeznika.

Korisnik kredita potpisom ovog Ugovora oviascuje Kreditora da, u slu¢aju nepladanja bilo kojeg
dospjelog iznosa proizaslog iz ovog Ugovora, dostavijene mjenice ispuni na bilo koji dospjeli
neplaceni iznos iz ovog Ugovora, domicilira, unese sve i bilo koje mjeni¢no pravne sastojke i
podnese na naplatu, a u sluéaju nemoguénosti naplate poduzme s mjenicama odgovarajuée na
zakonu zasnovane pravne radnje.

Korisnik kredita je obvezan osigurati da navedeni broj mjenica bude stalno na raspolaganju
Kreditoru do potpunog namirenja svih obveza Korisnika kredita po ovom Ugovoru.

Troskove provodenja osiguranja kao i javnobiljeznicke i sve druge troskove snosi Korisnik kredita.
Osim navedenih instrumenata osiguranja naplate, Korisnik kredita duzan je na zahtjev i po izboru
Kreditora dostaviti i daljnje instrumente osiguranja.

Korisnik kredita je suglasan da Kreditor ima pravo tijekom trajanja ovog Ugovora sve do potpunog
namirenja svih obveza, o trosku Korisnika kredita obaviti naknadnu procjenu vrijednosti primijenih
instrumenata osiguranja naplate kredita. Utvrdi li se da naknadno utvrdena vrijednost
instrumenata osiguranja prema prometnim prilikama nije dovolina za namirenje svih obveza,
Korisnik kredita se obvezuje na zahtjev Kreditora dati dodatna nedostajuca osiguranja.

8. OSTALI UVJETI:

9. OBVEZE:
Izjave, jamstva i obveze Korisnika kredita

Korisnik kredita izjavljuje i jaméi sljedece: '

- sve odluke, odobrenja ili suglasnosti koji su temeljem propisa ili akata potrebni za
sklapanje i izvréenje ovog Ugovora na strani Korisnhika kredita postoje i na snaz.i sy, te
Korisnik kredita ima potpunu pravnu i poslovnu sposobnost za sklapanje i izvr§enje ovog
Ugovora;

- financijska izvje3¢a, kao i drugi podaci i dokumentacija dostavljena Kreditoru cjeloviti su i
istiniti;

- Korisniku kredita ne prijeti niti je pokrenut bilo koji sudski, upravni ili koji drugi postqpak i
nije se dogodilo nista $to bi moglo negativno utjecati na sposobnost Korisnika kredita da
izvrSava obveze po ovom Ugovoru.

Korisnik kredita se obvezuje od dana zaklju&enja ovog Ugovora, pa do podmirenja svih obveza
po ovom Ugovoru:

- izraditi sva financijska izvje$¢a sukladno propisima o radunovodstvu i najkasnije u roku
od 15 dana od isteka roka predvidenog zakonom za njihovu predaju, dostaviti Kreditoru
sva financijska izvjesca, te dozvoliti Kreditoru uvid u poslovne knjige i dostaviti drugu
dokumentaciju i podatke na zahtjev Kreditora; :

- obavjestavati Kreditora o promjenama koje se upisuju u sudski registar odnosno registar
drugog nadleZnog tijela, i to u roku od 3 (tri) radna dana, te dostaviti odgovarajuéu
dokumentaciju kao dokaz;
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- da se nece zaduzivati kod treéih osoba, otudivati i/ili opterecivati imovinu ili neki njen dio
i/ili davati u zakup ukoliko bi takvim pravnim poslom mogla biti ugrozena njegova
sposobnost da uredno izvr§ava svoje obveze prema Kreditoru;

- obavjestavali Kreditora bez odgadanja o nastupu ili moguénosti nastupa okolnosti koje bi
mogle nepovoljno utjecati na uredno ispunjenje obveza prema Kreditoru:

- dozvoliti Kreditoru svakodobni pregled stvari i prava koje se koriste kao instrument
osiguranja naplate trazbina iz ovog Ugovora;

Obveza obavljanja platnog prometa:

Korisnik kredita se obvezuje obavljati 70% svog kunskog platnog prometa preko racuna
otvorenog kod Kreditora i 80% svog deviznog platnog prometa preko ratuna otvorenih kod
Kreditora, te je duzan na zahtjev Kreditora dostavljati Kreditoru BON-2 obrazac (podaci o
solventnosti) radli kontrole ispunjavanja ove obveze, osim za ratune otvorene kod Kreditora.

A) Korisnik kredita prihvada i suglasan je da Revizorski sud Europske unije ("ECA"),
predstavnici i savjetnici zemalja &lanica koje sudjeluju u fondu, Europski ured za borbu protiv
prijevara ("OLAF") Europski investicijski fond ("EIF"), Europska investicijska banka ("EIB"), agenti
EIF-a i bilo koja druga osoba ovlastena od strane EIF-a, EIB-a, Komisije, agenata Komisije
(uklju€ujuéi OLAF), Ured europskog javnog tuzitelia ("EPPQ") i bilo koja institucija ili tijelo
Europske unije koje ima pravo provjeravat i provedbu ovog jamstva u kontekstu EGE jamstvenog
instrumenta i bilo koja druga relevantna nacionalna tijela i njihovi predstavnici, ili drugi nadlezni
nacionalni revizorski sud ili propisno ovlasteno tijelo ili institucija koja je sukladno nadleznom
pravu ovlastena obavljati aktivnosti revizije ili kontrole (zajedno se nazivaju "Nadlezni subjekti")
ima pravo provoditi nadzor i kontrolu te traziti informacije o ugovoru i njegovoj provedbi.

-Korisnik kredita duzan je:

a. dozvoliti udaljeni nadzor, kontroine posjete i inspekciju njegovog poslovanja,
poslovnih knjiga i evidencija svakom od Nadleznih subjekata;

b. dopustiti razgovore Nadleznih subjekata sa svojim predstavnicima i ne ometati
kontakte s njima ili bilo kojom drugom osobom uklju¢éenom u EGF jamstveni
instrument;

c. dopustiti Nadleznim subjektima provodenje revizija i provjera na licu mjesta i

u tu svrhu dopustiti pristup poslovnim prostorima tijekom uobi¢ajenog radnog
vremena; ;

d. dozvoliti pregled poslovnih knjiga i evidencija u vezi s ovim ugovorom te uzeti
kopije ovih i srodnih dokumenata u mijeri u kojoj to dopusta vazeéi zakon i po potrebi.

B) Korisnik kredita izjavljuje, jamai i obvezuje se Kreditoru sliedeée:

(1.) da ¢e odmah na zahtjev dostaviti bilo koji dokument ili informaciju koji se odnose na njega
ili ovaj kredit i koji moraju biti uklju¢eni u bilo koje izvjesée Kreditora ili bilo kojeg
NadleZnog subjekta;

(2.)da ¢e pripremiti, azurirati i staviti na raspolaganje Nadleznom subjektu sliedecu
dokumentaciju:

(i) informacie nuzne kako bi se provjerilo da je koristenje ovoga jamstva u skladu sa
europskim i hrvatskim zakonima (uklju€uju¢i i rezim drzavnih potpora) i da je ovaj
kredit ukljué¢en u portfolijo u skladu s kriterijima,

(ii) informacije nuzne kako bi se provjerila pravilna implementacija svih komercijalnih uvjeta
na ovaj kredit;

(iii) dokaz o uskladenosti sa zakonima i pravilima koje se odnose na odobravanja i pracenje
drzavnih potpora; i
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(iv) bilo koju druge informaciju ili dokument koji se zahtijeva na razumnoj osnovi.

C) Korisnik kredita izjavijuje, jaméi i obvezuje se Kreditoru sljedede:

(1) da ¢e odmah obavijestiti Kreditora o bilo kojoj promjeni stvarnog viasnika nakon sklapanja
ovoga ugovora,

(2) daje upoznati suglasan da su EIF, EIB /ili Komisija ovlasteni objaviti na njihovim web
stranicama informacije o Kreditoru i Korisniku kredita koji je ostvario financijsko povlasticu
ukljuCujuci (i) ime, vrstu i namjenu kredita; (i) naziv i sjediste Kreditora, i vrstu i iznos financijske
potpore te (iii) naziv, sjediste i drzavu u kojoj je osnovan Korisnik kredita i regiju na NTS2 razini,
i vrstu primljene financijske potpore, osim u sluCaju da je objava u odnosu na Kreditora
protuzakonita sukladno vaZedem zakonodavstvu ili prije dobivanja financijske potpore po
kreditu, Kreditor obavijesti EIF u pisanom obliku da: (i) objava Steti njegovim komercijalnim
interesima, ili (ii) &teti pravima i slobodama pojedinaca, a koja su zastic¢ena Poveljom o
Osnovnim Pravima Europske Unije ili u odnosu na Korisnik kredita ako je financijska potpora
niza od 100,00 EUR-a ili ako prije dobivanja financijske potpore Korisnik kredita obavijesti
Kreditora da je Korisnik kredita fizicka osoba i da se protivi objavi;

(3) da ¢e pripremiti, azurirati te cijelo vrijeme omoguditi da bude raspoloziva Nadleznim
subjektima sljedeca dokumentacija:
(i) informacije nuzne za provjeru da je koristenje jamstva u skladu s relevantnim zahtjevima
odredenim europskim ili nacionalima zakonom (ukljuéujuéi odgovarajuci rezim drzavnih
potpora) i ugovorom, uklju¢ujuéi, ali ne ograniavajuéi se na uskladenost ovoga kredita s
Kriterijima prihvatljivosti;
(i) informacije nuzne za provjeru toéne provedbe ovoga ugovora sukladno uvjetima
Jamstvenog sporazuma izmedu EIF-a i Kreditora; ,
(iii) dokazi o sukladnosti s vaZeéim pravilima i zakonima u odnosu na odobravanje i
prac¢enje odgovarajuceg rezima drzavnih potpora, i
(iv)bilo koju drugu informaciju ili dokumentaciju koja se razumno moze zahtijevati od bilo koje
zainteresirane strane;

(4) da ¢e pohraniti i biti u moguénosti producirati svu relevantnu dokumentaciju za provedbu
ovoga ugovora, i za implementaciju potpore iz EGF jamstvenog instrumenta na ovaj kredit,
uklju¢ujuéi posjete od strane Nadleznog subjekta, u razdoblju od 10 godina nakon sklapanja
ovoga ugovora,

(5) u slutaju da je uoten nedostatka u vodenju evidencije od strane bilo kojeg Nadleznog
subjekta i Kreditor je obavjesten o takvome nedostatku, Korisnik kredita se obvezuje otkloniti
taj nedostatak u roku od 3 (tri) mjeseca od dana kada je bio obavjesten o takvome
nedostatku (ili u kraéem roku) ako je tako obavjesten od strane Nadleznog subjekta te je u
obvezi ispuniti zahtjev od strane Nadleznog subjekta i dostaviti bilo koju dodatnu informaciju
razumno zatrazenu od strane Nadleznog subjekta,

(6) da e drzati i odrzavati iznose primljene u kontekstu EGF jamstvenog instrumenta na
transakcijskom racunu kod financijske institucije na teritoriju drzava &lanica EU,

(7) da ¢e postovati
(i) sve zakone i pravila kojima podlijeze, ne ogranitavajuéi se na zakone o drzavnim
potporama i nabavi kojima podlijeZe; i
(i) da ¢e postovati sve zakone kojima podlijeze i &ije kr§enje predstavija
protuzakonitu aktivnost;

(8) danece sredstvima odobrenim temeljem ovoga ugovora financirati protuzakonite aktivnosti .iIi
fiktivne aranZmane u cilju izbjegavanja pla¢anja poreza. Korisnik kredita se takoder obvezu!e
da ¢e cijelo vrijeme biti uskladen s odgovarajuéim standardima i zakonodavstvom u podruc‘,J'u'
zastite od pranja novca, borbe protiv terorizma te borbe protiv poreznih prijevara i da nece biti
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osnovan u Ne-kooperativnoj jurisdikciji (osim kao rezultat sluéaja ili okolnosti van kontrole
Kreditora, osim u slu¢aju NCJ provedbe). U slu&aju promjene statusa nadleZnosti nakon
stupanja na snagu ugovora, promjene u statusu bit ¢e primjenjive na ovaj kredit samo ako je
do njih doslo na dan ili nakon sklapanja ugovora;

(9) da je prethodno upoznat u pisanom obliku prije objave bilo kojeg osobnog podatka da osobni
podaci (i) ime i prezime, adresa i ostali osobni podaci o korisniku kredita u svezi ovoga
ugovora mogu biti proslijedeni EIF-u, EIB-u i/ili bilo kojem drugom Nadleznom subjektu,
djelujuci kao nezavisni kontrolori osobnih podataka i da osobni podaci a kako je to veé
specificirano u ovome odjeljiku gore pod 3) mogu biti i javno objavljenja. Korisnik kredita
takoder potvrduje da je upoznat s informacijama sadrzanim u (ili mu je pozna link) na kojem
se nalazi izjava EIF-a o osobnim podacima (http://www .eif org/attachments/processing-of-
final-recipients-personaldata. pdf), i EIB Izjava o privatnosti
(https.//www eib.org/en/privacy/lending.htm) .

(10)Korisnik kredita moze zatraziti produljenje roka dospijeca kredita, a o prihvac¢anju ili odbijanju
tog zahtjeva odluku ¢e donijeti Banka sukladno svojim procedurama.

(11) Korisnik kredita se obvezuje da ée dostaviti i staviti na raspolaganje svu potrebnu
dokumentaciju za procjenu provedbe ovoga ugovora temeljem Jamstvenog sporazuma, a
koju razumno zatrazi Kreditor ifili EIF.

Ovaj kredit sadrzi drzavnu potporu u iznosu 1.400.000,00 kn (slovima: milijunéetristo tisuéa
kuna) dodijeljenu Korisniku kredita u skladu s Privremenim okvirom 3.1, odobrenu sukladno
Odluci Europske komisije pod brojem C (2020) 9237 od 14. prosinca 2020.

10. OTKAZ UGOVORA

Kreditor ima pravo otkazati ovaj Ugovor i uginiti dospjelom cjelokupnu novéanu trazbinu iz ovog
Ugovora te traziti naplatu prije proteka roka za ispunjenje ugovorenih obveza, ako Korisnik
kredita povrijedi odredbe i/ili se ne pridrzava bilo koje obveze iz ovog Ugovora.

Smatrat ¢e se da je Korisnik kredita povrijedio odredbe i obveze iz ovog Ugovora osobito u
sliede¢im slu¢ajevima:

- zakasnjenja s placanjem bilo koje obveze koja za Korisnika kredita proiziazi iz ovog
Ugovora,
- ukoliko Korisnik kredita ne izvrsi, ili zakasni s izvréenjem bilo koje nov&ane if/ili nenovéane
ugovorne obveze po bilo kojem postojeéem ili buduéem plasmanu koji Korisnik kredita
koristi ili ¢e koristiti kod Kreditora, &to ukljuuje i ugovorne obveze u svezi s
instrumentima osiguranja trazbina po bilo kojemn plasmanu kojeg Korisnik kredita koristi ili
.. ¢e koristiti kod Kreditora, 3
"~ ‘usluéaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Kreditor moze razumno
pretpostaviti da mogu negativno utjecati na sposobnost Korisnika kredita da uredno
izvrSava svoje obveze iz ovog Ugovora, a posebno u slu¢aju nesposobnosti za pla¢anje
Korisnika kredita,
— U sluCaju da Korisnik kredita promijeni tvrtku i/ili adresu u odnosu na onu u vrijeme
sklapanja ovog Ugovora, a ne izvijesti Kreditora u roku od 3 (tri) radna dana o novoj tvrtki
i/ili adresi u pisanom obliku,
~ usluCaju kréenja od strane Korisnika kredita bilo koje obveze iz &l. 9. ovoga Ugovora iili
u sluCaju davanja bilo koje neistinite izjave iz &1.9. ovog Ugovora.
Stranke su suglasne da se Ugovor otkazuje samo dostavom otkaza, bez otkaznog roka.
Kreditor ima pravo otkazati i sve zaklju¢ene ugovore s Korisnikom kredita u slucaju otkaza ovog
Ugovora iz bilo kojeg od otkaznih razloga navedenih u ovom &lanku.
U slu¢aju otkaza Ugovora cijeli iznos dospjelih, a nepodmirenih trazbina i nedospjelih trazbina

zajedno s pripadajuéim kamatama i eventualnim troskovima dospijeva za naplatu danom dostave
otkaznog pisma
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Dan dostave otkaznog pisma je dan izvréene dostave putem javnog biljeznika u skladu s
propisima o javnom biljeznistvu, i to na adresu registriranog sjedista Korisnika kredita, odnosno
na adresu o kojoj je Kreditor uredno izvjesten. O mogucoj promjeni adrese za vrijeme vaZenja
ovog Ugovora, Korisnik kredita je duzan promptno izvijestiti Kreditora. Svaku moguéu &tetu
nastalu uslijed ne pridrZzavanja ove obveze snosi sam Korisnik kredita.

Kao dokaz duga po ovom Ugovoru sluziti ée poslovne knjige i ostala dokazna dokumentacija
Kreditora.

11. OSTALO

Direktno tereéenje: Korisnik kredita izridito ovlad¢uje Kreditora da sve trazbine s osnova ovog
Ugovora naplati na dan dospijeda trazbina direktnim tere¢enjem multivalutnog transakcijskog
racuna Korisnika kredita broj HR5023400091111180016 (dalje u tekstu: transakcijski radun)
davanjem elektroniékog naloga za placanje od strane Kreditora, bez posebne suglasnosti
Korisnika kredita. Korisnik kredita pristaje na ovakav nacin ispunjenja i pladanja svojih obveza, te
se obvezuje da ¢e uvijek biti dovoljno sredstava za namirenje obveza po ovom Ugovoru na dane
dospije¢a bilo koje nov¢ane obveze po ovom Ugovoru na transakcijskom radunu kod Kreditora u
valuti obveze.

Ako na dane dospijeca bilo koje obveze iz ovog Ugovora ne bude sredstava u valuti trazbine s
osnova ovog Ugovora na transakcijskom ragunu ali postoje u drugoj valuti, Kreditor je oviasten
naplatiti se iz drugih valuta redoslijedom koji odredi Kreditor uz izvréenje konverzije u kojoj
primjenjuje kupovni te¢aj iz teéajne liste Kreditora koji vrijedi prije naplate kao dogovoreni te¢aj za
sve trazbine, osim za trazbine po osnovi naknada za koje ¢e se primjenjivati srednji tecaj
Kreditora.

Ako na dan dospijeca bilo koje obveze iz ovog Ugovora na transakcijskom radunu Korisnika
kredita nema dovoljno sredstava za podmirenje iste, Korisnik kredita izrigito oviaséuje Kreditora
da direktno tereti transakcijski radun Korisnika kredita po svim valutama svaki sljedeéi dan ifili da
pokrene bilo koji instrument osiguranja predviden ovim Ugovorom radi naplate bilo koje trazbine
Kreditora po ovom Ugovoru do potpunog podmirenja dospjelih obveza Korisnika kredita iz ovog
Ugovora. Kreditor ima pravo i djelomi¢no napladivati trazbine.

Prijevremena otplata: Korisnik kredita moze u potpunosti ili djelomiéno prijevremeno otplatiti
kredit uz prethodnu obavijest Kreditoru, uz upute Kreditora i uvjete propisane aktima Kreditora
koji vaZze na dan prijevremene otplate.

Jednako rangiranje trazbina: Korisnik kredita jam¢i da se trazbine Kreditora po ovom Ugovoru
u svako doba rangiraju najmanje jednako s bilo kojom neosiguranom (ako su trazbine Kreditora
neosigurane) ili istovrsno osiguranom (ako su traZzbine Kreditora osigurane) bilo kojeg drugog
vierovnika Korisnika kredita, osim ako se radi o trazbini za koju postoji zakonsko pravo
prioritetnog namirenja.

Prijeboj: Korisnik kredita ovlaséuje Kreditora da svoje dospjele trazbine prema Korisniku kredita
koje nastanu na temelju ovog Ugovora svojom pisanom izjavom o prijeboju prebije s bilo kojom
trazbinom Korisnika kredita prema Kreditoru, ukljuéujugi, ali ne ograni¢avajuci se na sve kunske i
devizne raune Korisnika kredita kod Kreditora, a da za to ne mora dobiti posebnu suglasnost
Korisnika kredita.

Ugovorna ovlast: Korisnik kredita ovlagéuje Kreditora da bez ikakve njegove daljnje suglasnosti
ili privole za sve dospjele obveze iz ovog Ugovora podnese oviastenim organizacijama za platpi
promet kod kojih se vode racuni Korisnika kredita, nalog za plaéanje duznog iznosa na teret svih
racuna Korisnika kredita u skladu s propisima o plathom prometu.

Ekoloska klauzula | drustveno odgovorno poslovanje: Korisnik kredita obvezuje se od dan_q
zaklju¢enja ovog Ugovora, pa do podmirenja svih obveza po istome da se neée bav.m
aktivnostima koje mogu ugroziti zastitu zdravog okoli§a, ljudskog zdravlja i sigurnosti 'te oéuvarye
prirodnih izvora, odnosno koje bi predstavijale nepostivanje zakonskih akata nadieznih eraynlh,'
lokalnih i drugih tijela i/ili propisa iz podru&ja drustveno odgovornog poslovanja, zastite pkolnég i
ostalih sli¢nih podru¢ja. Korisnik kredita potvrduje da se protiv njega ne vodi postupak radi kréenja
ekoloskih propisa kao i propisa koji reguliraju drustveno odgovorno poslovanje. .

Korisnik kredita ée odmah dostaviti Kreditoru obavijest o svakom incidentu ili nezgodi vezano za
Projekt i koji bi mogao imati vrlo negativan utjecaj na okoli§, zdravlje i javno zdravlje i sigurnost.
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Konkretno, kao nepovoljan utjecaj smatra se da se dogodio: (i) kada vazeéi zakon zahtijeva da se
obavijeste vlasti o incidentu/nezgodi, (ii) kada incident/nezgoda ukljuéuje smrtne posljedice bilo
koje osobe ili je vis$e osoba zadobilo ozbiljne posljedice koje zahtijevaju hospitalizaciju, (iii) kada
je to postalo javna vijest medu ostalima kroz pokrivenost u medijima.

Porezi i druge pristojbe: Korisnik kredita ¢e placanje glavnice, kamate i naknade izvrsiti bez
ustege ili odbitaka bilo kakvih sadasnjih ili buduéih poreza, akontacija poreza ili bilo kakvih drugih
pristojbi. Ukoliko je takva ustega ili odbitak zakonska obveza, Korisnik kredita ¢e platiti Kreditoru
dodatne iznose koji su potrebni da Kreditor primi pune iznose glavnice, kamate i naknade koje bi
primio da takvih ustega ili odbitaka nije bilo.

Ustup i otpust: Ugovorne strane su suglasne da Kreditor moze ustupiti sve ili pojedine svoje
trazbine iz ovog Ugovora i pripadajuce (sve ili pojedine) instrumente osiguranja tre¢im osobama -
neovisno o pokretanju ili tijeku sudskog ili drugog postupka prisilne naplate. Ugovorne strane
suglasne su da je pravo Kreditora u cijelosti ili djelomi¢no odustati od kojeg instrumenta
osiguranja trazbina, te se s tog osnova ne mogu isticati prigovori Kreditoru

Troskovi: Sve trodkove povezane sa zaklju&enjem i provedbom ovog Ugovora, te ostvarivanjem
prava Kreditora putem realizacije instrumenata osiguranja, kao i prisiine ovrhe, sto ukljuc¢uje
javnobiljeznicke troskove i pristojbe, sudske troskove i pristojbe, troSkove zastupanja, brisanja i
sl.. snosi Korisnik kredita, osim ako pravomoé¢nom sudskom odlukom nije drugacije
odredeno.

Sporovi, mjerodavno pravo i primjena akata Kreditora: U slu¢aju spora nadlezan je sud u
Zagrebu. Za sve ono $to nije predvideno ovim Ugovorom vrijedi pravo Republike Hrvatske, osim
kolizijskih odredbi. Na ovaj Ugovor primjenjuju se akti o poslovanju Kreditora, sa svim izmjenama
i dopunama conesenim za vrijeme trajanja ovog Ugovora. Potpisom ovog Ugovora stranke
izjavljuju da su upoznate s aktima Kreditora te prihvaéaju njihovu primjenu sa svim izmjenama i
dopunama dornesenim za vrijeme trajanja ovog Ugovora.

Raspolaganje podacima: Potpisom ovog Ugovora, sukladno odredbama Zakona o kreditnim
institucijama, Korisnik kredita daje suglasnost Kreditoru da sve podatke o Korisniku kredita i
kreditu do kojih dode tiiekom izvrdavanja ovog Ugovora moze proslijediti u centralnu bazu
podataka svoje grupe u Republici Hrvatskoj i inozemstvu kao i EIB-u, EIF-u i bilo kojoj nadleznoj
ustanovi ili tijelu EU u skladu s relevantnim obvezujuéim propisima iz podru¢ja prava Europske
Unije te je suglasan da sve ¢lanice grupe, EIB, EIF i bilo koja nadlezna ustanova ili tijelo EU
mogu imati pristup tim podacima i koristiti se njima.

Korisnik kredita je suglasan i ovlaséuje Kreditora da sukladno odredbama Jamstvenog
sporazuma dostavlja EIF-u, EIB-u te ostalim nadleznim ustanovama ili tijelima Europske Unije u
skladu s prisilnim propisima Europske Unije, informacije i izvjeS¢a i obavijesti o provedbi i
izvrSavanju ovog Ugovora te presliku ovog Ugovora i svakog dokumenta dostavljenog Kreditoru
od strane Korisnika kredita prilikom podnodenja zahtjeva za odobrenje ovog kredita kao i za
vrijeme izvr8enja ovog Ugovora

Zastita osobnih podataka: Privredna banka Zagreb d.d., Radnitka cesta 50, Zagreb, OIB
02535697732, upisana u sudski registar Trgovatkog suda u Zagrebu, pod matignim brojem
subjekta upisa (MBS) 080002817, kao voditelj obrade osobnih podataka, posluje u skladu s
nacelima Uredoe (EU) 2016/679 EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA od 27. travnja 2016. o
zaétiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i 0 slobodnom kretanju takvih podataka te o
stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EZ (Opca uredba o zastiti podataka). Podaci za kontakt
sluzbenika za zastitu podataka; sluzbenik.za‘zastitu.osobnih.godataka@gbz.hr

Pri prikupljanju osobnih podataka klijenata, bilo da su prikuplieni od klijenta u trenutku njihovog
prikupljianja bilo da su prikupljeni iz nekog drugog izvora (npr. od podnositelja zahtjeva za
ugovaranje Okvirnog ugovora, ugovora o depozitu ili ugovaranje drugih ugovora za platne i ostale
usluge vezane uz transakcijski racun, za ugovaranje kredita, garancija, akreditiva, eskonta
mjenica, okvirnih linija, faktoringa i drugih proizvoda i usluga Kreditora), Kreditor pruza informacije
u skladu s ¢lancima 13. i 14. Opée uredbe o zastiti podataka, kao $to su primjerice informacije o
Kreditoru kao voditelju obrade, svrhama i pravnom temelju obrade osobnih podataka,
kategorijama podataka koji se prikupljaju, razdoblju &uvanja podataka, primateljima podataka,
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izvoru podatka kao i 0 pravima u vezi zastite osobnih podataka (primjerice, pravo na pristup
podacima, pravo na brisanje, prigovor i dr.).

Osobne podatke Korisnika kredita/Suduznika/Zaloznih duznika/Zalogodavaca i drugih sudionika
ovog Ugovora (zajedno dalje u tekstu: Sudionici) kao i osobne podatke drugih fizickih osoba (npr.
zakonskih zastupnika, ovlastenih potpisnika, kontakt osoba Sudionika i sl.; svi zajedno dalje u
tekstu: Ispitanici) danih u svrhu zakljuéenja i izvr8enja ovog Ugovora obradujemo i koristimo
zakonito, posteno i transparentno, $titeéi pri tome sigurnost osobnih podataka od neovlastene ili
nezakonite obrade, primjenjujuéi najvise tehnitke, sigurnosne i organizacijske mjere zatite.
Detaljnije obavijesti o zastiti Vase privatnosti dostupne su u dokumentu "Informacija o obradi
osobnih podataka fiziékih osoba u poslovanju s poslovnim subjektima" na www.pbz.hr te u
poslovnim prostorijama Kreditora.

Potpiscm ovog Ugovora, svaki Sudionik potvrduje da je upoznat da su njegovi osobni podaci i/ili
osobni podaci Ispitanika iz ili u vezi s ovim Ugovorom nuzni Kreditoru kao voditelju obrade za
izvrsavanje ovog Ugovora ifili kako bi se poduzele radnje prije sklapanja ovog Ugovora a
sukladno &lanku 6. st. 1. to¢. b) Opce Uredbe o zastiti podataka te se obvezuje o navedenoj
obradi bez odgode obavijestiti Ispitanike i uputiti ih da se detaljne informacije o zastiti njihove
privatnosti nalaze u dokumentu "Informacija o obradi osobnih podataka fiziCkih osoba u
poslovanju s poslovnim subjektima” koji im je dostupan na www.pbzhr te u poslovnim
prostorijama Kreditora.

Nistavost: Ako bi se za neku odredbu ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je niStava, ta Cinjenica
neée imati uginka na njegove ostale odredbe. Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne
strane obvezuju da ée nistavu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mogucoj mjeri
omoguditi ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovijeno da je
nistava.

Potpis: Ovaj Ugovor smatra se potpisanim/zaklju¢enim danom kad ga ovlastene osobe svih
ugovornih strana potpidu, a koji dan (datum) ¢e biti naveden ispod potpisa svake ugovorne
strane. U sluéaju da su ugovorne strane potpisale Ugovor na razli¢ite datume, Ugovor se smatra
zaklju¢enim danom (datumom) kasnijeg potpisa.

Broj primjeraka: Ovaj Ugovor sastavljen je u 3 istovjetna i jednakovaljana primjerka od kojih
Korisnik kredita zadrzava jedan, dok Kreditor zadrzava sve ostale primjerke.

U Zagrebu, .~

PER d.c..
ZA KORISNIKA KFl?(L ﬁ'za grada 4

Wl

Perica Dabro

ZA KREDITORA:

F §

¢lan uprave, direktor
poduzedéima
(po ovlastenju Odluke Broj: UB_17_/221/3.3 a od 17.
lipnja 2021.9.)
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ZADUZNICA
Duznik: Tvrika ili skracena tvrtka/nazivime i prezime: NUPER d.o.0
SjediSte/miesto i adresa: 21231 KLIS, Iza Grada 4
OIB: 27892443102
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vjeravnika: Tvrika ili skracena tvrtkamaziviime i prezime: PRIVREDNA BANKA ZAGREB - DIONICKO DRUSTVO
Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Radnitka cesta 50

0IB: 02535697732

U iznosu glavnice od:’ 2.000.000,00 kn (slovima: dvamilijuna kuna);

uvecanom za:? redovnu kamatu Koja je promjenjiva, sukladno Naéelima za utvrdivanje kamatnih stopa te nagina i dinamike obracuna kamate po
kreditima i depozitima PRIVREDNE BANKE ZAGREB - DIONICKO DRUSTVO, a koja na dan izdavanja ove isprave iznosi prinos na trezorske zapise
Ministarstva financija Republike Hrvatske na 182 (slovima: sto osamdeset dva) dana uveéano za kamatnu marsu od 2,700000 (slovima: dva cijelih
sedam) postotnih poena, godisnje, te i pripadajuéim naknadama i troskovima;

te sa zateznom kamatom po stopi od: 3 u visini zakonske zatezne kamate qdredene za odnose iz trgovackih ugovora a koja je promjenjiva u skladu s
propisima i trenutno iznosi 7,490000% godisnje , )

a koja te¢e od dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika prilikom podnosenja zaduznice na naplatu, do namirenja, zaplijene svi ratuni koje ima
kod banaka, te da se novac s tih raduna, u skladu s izjavom sadrzanom u OVoj zaduzZnici, isplacuje VIErovniKU.- = = ==« =« e n e meamceae ool
Vjerovnik je oviasten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja traZbine prilikom podnoSenja zaduZnice na naplatu, odnosno u prijediogu za provedbu
ovrhe ili prijediogu za OVrW.- =« « - == w - e e emmeee e e e provee
Ova zaduznica izdaje se u jednom primjerku i ima ucinak rjesenja o ovrsi kojim se zaplienjuje trazbina po radunu i prenosi na ovrhovoditelja po proteku
roka od 60 dana od dana kada je isprava dostaviiena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukgiju
OdIUKU SUARL- =~ v e == o oo oo e T

Na ovoj zaduznici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duznik il naknadno, obvezu prema vierovniku mogu preuzeti i druge
oscbe u svojstvy jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadréaju i obliku ista s iZjavom duZnika.-----====cee<cecaummeemonn-
Owvu zaduznicu Agendiji dostavija vierovnik u izvorniku s uéincima dostave sudskoy fiedenja o owvrsi izravno, putem davatelja postanskih usiuga
preporucenom postanskom posilikom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnoga bieZnika.- - - == = === - == -« c v e mem e em e e e e
Vierovnik moZe svoja prava iz ove zaduznice prenositi ispravomn na kojoj je javno ovierovijen njegov potpis na druge osobe, koje u tom slucaju stiedu
prava koja j& po ovoj 2adUZNiCi iMao ViBrOVIMK = = = == = = ==« = s = = o o e e e eetomm oo
Na temelju isprava iz &anka 214. stavak 1. i 2. Ovrsnog zakana, vierovnik moze po svom izboru zahtijevati na nacin propisan Ovr$nim zakonom od
Agencije naplatu svoje trazbine od duznika li jamaca plataca, ili i od duznika | jAMaca Plataca.- = == == = = = = =« <= =< @2 mc o mm e e oot
Vierovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ée slucaju Agencija naznaditi na
ovoj zaduznici iznos trokova, kamata i glavnice koji je napla¢en. Ako je vierovnik u cijelosti namirio svaju trazbinu prema ispravi iz &lanka 214. stavak 1.
1 2. OvrSnog zakona, Agencija ée obavijestiti o tome duznika ili jamca platea i na njegov mu je zahtjev predati.- = - = =« === === <= w oo oo oo
Isprave iz €lanka 214. stavka 1. | 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovrénih isprava na temelju kojih se moze traziti ovrha protiv duznika ili jamaca
plataca na drugim predmetima OVIe.- - - - - - - - - - oo oo T
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove zadu2nice u skladu s odredbom
¢lanka 50, stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu (»Narodne novir{:‘l«dlﬁE /94., 162/98., 16/07., 75/09., 120/16.)

Mijesto i datum izdavanja d.o.oPalpis duznika

.S:hb‘f: /6.03. Kogz. KLIS. 1za grada 4

Napomena: Iznos traZbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima. Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuiju.
Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

¥ Upisati trazbinu u kunama ifi u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkam i slovima.

2 Upisati ugovome kamate i ostale sporedne traZbine ako ih ima, ili upisati rijedi "bez uvecavanja".

3 Upisali stopu zatezne kamate.
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Jamac platac: Tvrtka ili skradera tvrtka/na.zivlime i prezime: PERICA DABRO

Sjediste/mjesto i adresa: KLIS, POZIRALE 14b

OlB: 99039452439

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih raéuna, u skladu s mojom
izjavom sadrzangm u ovoj zaduznici, isplacuje vierovniku.- - - - - -~ - -« oo o o oo oo Ll

Miesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:
ﬁ/ﬁa‘/ /6. 03. AO4R. %"
/

Jamac platac:Tvrtka ili skracena tvrtka/naziviime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

O18:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih raguna, u skladu s mojomn
izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje Vierovniku.- = ===« ~ - -« oo o o oo L L.l

Mjesto i datum izdavanja : : Potpis jamca platca:

Jamac platac:Tvrika ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

QIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi nfzplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s mojom
izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplacuje vierovniku.- - ===« - -~ - oo .o UL UL T UL

Mjesto i datum izdavanja Potpis jamca platca:
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
Ante Susko
Split, Domovinskog rata 3

Poslovni broj: OV-873/2022

Ja, javni biljeznik Ante SuSko, Split, Domovinskog rata 3, potvrdujem da su stranke:

NUPER d.o.0, MBS 060339670, OIB 27692443102, Klis, 1za grada 4, zastupano po direktoru
PERICA DABRO, OIB 99039452439, KLIS, POZIRALE 14B, ¢iju sam istovjetnost utvrdio
uvidom u osobnu iskaznicu br. 113287024 PP SOLIN, ovlaStenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u
sudski registar elektroni¢kim putem na dana$nji dan, kao duznik,

PERICA DABRO, OIB 99039452439, KLIS, POZIRALE 14B, ¢&iju sam istovjetnost utvrdio
uvidom u osobnu iskaznicu br. 113287024 PP SOLIN, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: ZADUZNICA na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima ¢ javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrzaju ovr$nog
Javnobiljeznickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu procitao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovr$nog javnobiljezni¢kog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacéaju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Izvornik izdan stranci, preslika zadrzana u arhivi javnog biljeznika.

&ka o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u

JavnobiljeZnicka nagrada zaraCunata po &L
u iznosu od 125,00 kn.

Split, 16.03.2022.
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| PRIVREDNA BANKA ZAGREB

Operativni poslovi
Operativni poslovi za poslovne subjekte

Zagreb, 09.01.2024

Izvadak iz poslovnih knjiga

Organizacijski dio: 0800000
Duznik: 304609-NUPER d.o.o0
Naziv proizvoda: Ziro ra¢un pravne osobe u Banci

Broj partije: 2340009-1111180016
Iznos: 0,00 EUR

Broj Ugovora:

Datum Ugovora:

Na dan 22.12.2023 stanje duga po predmetnoj partiji iznosi:

Nedospjeli dug:

* Nedospjela glavnica

* Nedospjela redovna kamata
Ukupno nedospjelo:

Dospjeli dug:

* Dospjela glavnica
* Redovna kamata
 Zatezna kamata

* Naknada

* Trosak

Ukupno dospjelo:

Sveukupno:

0,00 EUR
0,00 EUR
0,00 EUR

0,00 EUR
0,00 EUR
2,19 EUR

197,23 EUR

0,00 EUR

199,42 EUR

199,42 EUR

Ovaj dokument rezultat je ratunalne obrade te je punovazZan bez potpisa i peCata.

Privredna banka Zagreb d.d.



| PRIVREDNA BANKA ZAGREB

Operativni poslovi
Operativni poslovi za poslovne subjekte

Zagreb, 09.01.2024

Izvadak iz poslovnih knjiga

Organizacijski dio: 0800000
DuzZnik: 304609-NUPER d.o.o
Naziv proizvoda: Kredit kratkoro¢ni i dugoro¢ni - lok.val.

Broj partije: 5010816014
Iznos: 265.445,62 EUR

Broj Ugovora: 5010816014
Datum Ugovora: 16.03.2022

Na dan 22.12.2023 stanje duga po predmetnoj partiji iznosi:

Nedospjeli dug:

* Nedospjela glavnica

* Nedospjela redovna kamata
Ukupno nedospjelo:

Dospjeli dug:

* Dospjela glavnica
* Redovna kamata
» Zatezna kamata
 Naknada

* Trosak

Ukupno dospjelo:

Sveukupno:

161.575,56 EUR
574,59 EUR
162.150,15 EUR

11.541,12 EUR
1.678,99 EUR
140,44 EUR
6,64 EUR
132,72 EUR
13.499,91 EUR

175.650,06 EUR

Ovaj dokument rezultat je raunalne obrade te je punovazan bez potpisa i peCata.

Privredna banka Zagreb d.d.



UDVIETNICKRU DRUST VU
LEKOIPARTNERId.o.o0.
Domagojeva 18, Zagreb
Tal.: 4401 50, Fax: 4501 630
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